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Erik Dal
20. december 1922 — 2. november 2006

Erik Dal var en vidtfavnende humanist af den gammeldags stilferdige
type, der neppe mere kan finde plads i den udadvendte og selvpromo-
verende forlystelsespark, som politikere og administratorer slider for at
omdanne kultur- og leerdomsinstitutioner i Danmark til. Dal var lidt af
en Dickensfigur og kunne kokettere med det lettere kurigse og utidssva-
rende hos sig. Alligevel fik han — heldigvis da — langvarig indflydelse
pa de omrader, som han accepterede, og som accepterede ham. Det fgl-
gende skatter til hans upublicerede selvbiografi, skrevet i tre afsnit til Or-
denskapitlet pA Amalienborg (1972, 1984 og 1993). Den kan ifglge hans
egen klausul benyttes til mindeord i Danske Studier og i Det Kongelige
Danske Videnskabernes Selskab, dog kun i referat, ikke i form af citater.
Hans barn takkes for tilladelse til leesning og for lan af en kopi.

Farst et summarisk rids af det biografiske. Erik Dal, med de ikke
brugte fornavne Per Johan, var fedt 20. december 1922, som enebarn
af foreeldre over 35 ar; hans fader var folkeskolelarer. Barndomshjem-
met i Vordingborg preegedes af gammeldags borgerdyd og en passende
blanding af hans faders grundtvigianske og hans moders indremissionske
holdning. Hele livet havde han et uproblematisk forhold til kirken som
en given starrelse i et menneskes liv. Senest som 4-arig laeste den lille
dreng antikva og fraktur lige flydende, hvad der forstaeligt nok isole-
rede ham i grundskolen. Gymnasietiden betgd en glaedelig abning imod
savel leerere som kammerater, med valg af matematisk linje og interesse
for astronomi, indtil humaniora meldte sig med uafviselig styrke. Efter
studentereksamen i 1941 leste han til cand.mag. i hovedfaget dansk med
tysk og musik som bifag, hvoraf tysk siden bortvalgtes, da trefagsordnin-
gen afskaffedes. Ikke desto mindre bevarede Erik Dal karligheden til og
interessen for tysk kultur og dens indflydelse iser pa aldre dansk andsliv
og litteratur. Skgnt han ellers var besynderligt uinteresseret i store po-
litiske linjer op til og under beszttelsen, fulgte han bekymret krigsbe-
givenhederne, der gik ud over biblioteker, museer og universiteter i det
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store naboland. En af hans bedste oplevelser senere i livet var i 1986 et
3-maneders studieophold i Wolfenbdttel for at registrere Danica pa det
store gamle bibliotek. Studietiden i Kgbenhavn med bolig pa Regensen
fra 1946 og iser deltagelsen i musikundervisning under professor Jens
Peter Larsen knyttede en handfuld venskaber, som skulle vise sig meget
langvarige og holdbare. Perioden kaldte han siden lige sa vigtig og van-
skelig i sit liv, som puberteten plejer at veere. Forsinket af besattelsesti-
dens uregelmassigheder blev embedseksamen aflagt i 1949, og han ind-
gik samme ar aegteskab med Estrid (f. 1925), med hvem han var blevet
forlovet i 1944. Efter nogle ar med gymnasieundervisning, hvilket trods
et fint paadagogikumsbevis absolut ikke var noget, han syntes, han duede
til, fik han en gnskestilling som bibliotekar ved Det Kongelige Bibliotek
1953-1967; fra 1963 var han leder af Danske Afdeling. Fra 1952 til 1961
virkede han derudover som undervisningsassistent i metrik og sanghi-
storie pa Kgbenhavns Universitet, helt uden sigte pa fastansettelse; hans
étsemesters lynkursus i dansk verslaere var en forngjelig og givende
oplevelse for unge studerende, der skulle op til den frygtede mundtlige
deleksamination i metrik og foredragsleere ved forprgven. Fra 1965 til
1992 var han medlem af Danskfagets censorkorps — undertegnede gamle
elev af ham (anno 1959) kom ved et tilfeelde til at veere eksaminator pa
hans sidste dag med mundtlig eksamen. Erik Dal tog i 1967 mod tilbudet
om en faglederstilling i Bogveaesen pa Danmarks Biblioteksskole, hvor
han virkede til 1974, med bevidst distance til det studenteroprer og de
ledelsesstrukturdraftelser, der ellers optog den humanistiske verden efter
1968. Herfra gik vejen til administratorposten fra 1974 til 1991 pa Det
Danske Sprog- og Litteraturselskabs stille kontor i baggarden under Na-
tionalmuseets klunkelejlighed ved Frederiksholms Kanal. Data synes at
forteelle, at Dal i en levetid med steerkt vekslende konjunkturer for akade-
mikere havde det held ikke at blive ramt af arbejdslgshed, men frit kunne
beveege sig, som hans lyster og interesser udviklede og &ndrede sig.

I 1971 var Erik Dal blevet indvalgt i Det Kongelige Danske Videnska-
bernes Selskab, hvor han fungerede som redakter 1975-1988, hvorefter
han blev valgt til praesident for Selskabet 1988-1994. Han blev den farste
i embedet efter eneveeldens afskaffelse i 1848, der ikke var professor,
og registrerede selv arlig tvivl og forbavselse over at have vundet med-
lemsafstemningen. Det blev her bl.a. hans pligt at tilretteleegge og sta i
spidsen for de festlige arrangementer omkring Selskabets 250-ars jubi-
leum i 1992, hvad han skilte sig godt fra med den blanding af uopstyltet
veerdighed og dempet humoristisk ligefremhed, der var karakteristisk
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for ham. | 1992 vendte han som pensionistforsker tilbage til Det Kon-
gelige Bibliotek for med arbejdsplads i den traditionsrige Danske Sal at
udvide Lauritz Nielsens standardvaerk Dansk Bibliografi 1482-1600 med
et supplementshind, redigere et revideret registerbind og foranstalte et
fotografisk optryk af det oprindelige vaerks bind I-11 (i 3 bind!), det hele
udkom i 1996. Desuden redigerede han for biblioteket Grethe Larsens
opslagsveerk Danske provinstryk 1482-1830, 1-V1, 1994-2001.

Erik Dals hustru Estrid dgde i 2002 efter leengere tids udmarvende
sygdom, men selv om han var uvant med daglig husholdning, rettede han
sig efter hendes bortgang bedre end ventet, og heller ikke en tiltagende
Parkinsons syge kunne kue ham. Han vedblev at deltage i Videnskaber-
nes Selskabs mgder helt frem til det fatale fald den 17. juli 2005, der
sendte ham pa et plejehjem til en sgrgelig ikke-eksistens, indtil dgden
indtraf den 2. november 2006. En meddelelse i Selskabet om H.C. An-
dersen i efteraret 2005 blev saledes ikke realiseret.

Skent Erik Dal naede topposter pa det akademiske erhvervsmarked,
husker han tilbageskuende, at han mest fglte sig pa sin rette plads som
bibliotekar pa Det Kongelige Bibliotek, som administrator i Det Danske
Sprog- og Litteraturselskab og som redakter i Videnskabernes Selskab.
Om biblioteksgerningen bruger han det billede, at mens hans evner og
opgaver som gymnasieadjunkt dannede to forskudte cirkler, blev disse
koncentriske i det daglige arbejde pa biblioteket, bl.a. med diverse bib-
liografier. Arene p& Det Danske Sprog- og Litteraturselskab fornemmede
han som et sjeldent privilegium: at kunne arbejde sammen med &ldre og
yngre forskere, sagkyndigt, tillidsfuldt og veloplagt. Redaktarhvervet i
Videnskabernes Selskab skaffede ham kontakt med naturvidenskabelige
og matematiske forskere, om hvis emner fra fuglesang til ligninger han
tilegnede sig — som han udtrykte det — en alsidig uvidenhed.

Erik Dal var udpraeget de leerde cirklers mand og blev i al diskretion
drivende kraft i adskillige initiativer. Han kunne inspirere fagligt, men
vigtigere endnu: han forstod ogsa at jeevne vejen for inspirationernes
gang pa jorden. Trods villig indremmelse af medfedt upraktiskhed pa
mange omrader var han en kender og kapacitet, nar det gjaldt noget sa
konkret som boghandvark og bogastetik. Med en cicerolineal i handen
s& han den kommende bog for sit indre gje og vidste, hvordan synet skul-
le oversattes til typografisk fagsprog. Mere end af det egentlige indhold
af mange af de bgger, han var fader eller stod fadder til, fascineredes
han af spillet mellem bevilgende instanser, forskere og bogtrykkere. | sin
selvbiografi rgber han, at det kun er fa af Det Danske Sprog- og Littera-
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turselskabs udgaver, han selv ville kabe. Og nar han fornemmede, at han
havde faet skrevet eller gjort det, han gnskede pa et bestemt fagomrade,
kunne han uden sentimentalitet og nostalgi skare det fra. Dagen efter, at
han var holdt op pa Det Kongelige Bibliotek, kom han igen som gaest pa
leesesalen og folte ikke noget ved det, hverken savn, fortrydelse, skade-
fryd eller befrielse.

Erik Dals videnskabelige forfatterskab er med hans egne ord nasten
altid blevet til pa opfordring udefra, og det skortede aldrig pa ordrer og
bestillinger — den eneste starre bog, han skrev helt pa eget initiativ, var
Danske H. C. Andersen-illustrationer 1835-1975, udsendt i 1975, hund-
redaret for Andersens ded. At Dal blev en farende Andersen-forsker og
-udgiver, skyldtes i gvrigt en tilfeldighed pa Det Kongelige Bibliotek.
I 1954 havde han som nyansat bibliotekar modtaget og opstillet Holger
Laage-Petersens Andersen-samling, i 1955, 150-aret for digterens fadsel,
var han uden noget tidligere serligt forhold til ham blevet »udnavnt«
til Det Kongelige Biblioteks Andersen-kender, og en skgnne dag indsa
han, at han var blevet andersenianer, heldigvis en interesse, hans hustru
kunne dele, endda med en langt bedre fglelsesmaessig indlevelse i men-
nesket Andersen. Der fulgte lgbende en raekke studier og mindre arbejder
om fx oversattelser og illustrationer, og det farte videre til etableringen
af en steerkt tiltraengt tekstkritisk udgave af Andersens Eventyr for Det
Danske Sprog- og Litteraturselskab. Dals andel, bind 1-V med samtlige
tekster og variantapparat, kom punktligt pa digterens fgdselsdag 1963-
1967. Over hver rygs bindromertal anbragte Dal et bogstav, sa der ar for
ar langsomt stavedes EVENT — en for ham typisk invention. Desverre
forsinkedes de afsluttende bind VI-VII med kommenterende tekster ved
Erling Nielsen og dermed de resterende rygbogstaver Y og R, s& udga-
ven farst blev fuldfgrt ved Flemming Hovmann i 1990. Dals bidrag i VI
om tekstkritik havde da ligget feerdig i korrektur i en del ar. Ironien i det
leenge ufuldfarte ord pa bogryggene pravede han ikke at @rgre sig over.
Som andersenianer tillagde Dal sig privat en samling Andersen-litteratur
uden ambitioner om bredde eller top.

Med sin datter Ea udgav Erik Dal i 1981 antologien 111 danske sal-
mer, med kommentarer, og det reprasenterer i virkeligheden et af de
mere skjulte udgangspunkter for hans virke: hymnologi og sanghistorie.
Som ung var han splittet mellem interesse for musik og litteratur, til han
valgte tekstfaget. | hans egen hymnologiske bogsamling stod sjeldne og
unikke bgger, men forskningsfeltet havde han forladt. 1 1968 blev det
dog til en faksimileudgave af Hans Thomissgns Psalmebog fra 1569 med
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efterskrift, fulgt op af en teknisk bedre og i hans efterskrift videnskabe-
ligt ajourfgrt andenudgave i 1997.

Med arene kom Erik Dal til at fatte interesse for bgger »an sich«, bg-
ger forstaet som udtryk for forhold i kultur- og menneskeliv ud over dem,
der rummes i indholdet, med andre ord som genstande til at samle pa ud
fra disciplinerne bibliofili og bogastetik. Det farte til flere haederspriser
og til et veerdsat forhold til Forening for Boghaandveerk.

Specielt Universitets-Jubileets danske Samfund (UJDS) fik i Erik
Dal et medlem, hvis virke satte sig spor. Han var medlem af Samfundets
styrelse fra 1959 til 1971, men havde allerede tidligere publiceret sig i
dets skriftreekke. 1 1949 blev han belgnnet med Kgbenhavns Universitets
guldmedalje for en prisopgave om studiet af folkevisemelodier og fik
en tilsvarende guldmedalje fra Aarhus Universitet i 1952 for en oversigt
over studiet af folkeviseteksterne. De to afhandlinger blev sammenarbej-
det til en veritabel hand- og grundbog i folkevisernes udgivelseshistorie,
Nordisk folkeviseforskning siden 1800 (UJDS nr. 376), 1956. Den yder
meget mere, end titlen angiver, og er lige efterspurgt af kendere og be-
gyndere, desveerre for langst udsolgt.

Et andet projekt for UJDS blev udfyldningen af en ambitigs plan om
udgivelse af Danske Metrikere, 1-VI, omfattende to afdelinger, tekster
fra 1606-1740 og tekster fra 1740-1840. Initiativet kom fra Dals uni-
versitetslerer, professor i dansk litteratur Ejnar Thomsen (til hvem han i
1947 afleverede sin specialeopgave om barokmetrikeren Sgren Poulsen
Gotlender Judicheer). Udgaven var pa UIDS’ opfordring i 1945 blevet
igangsat det fglgende ar af metrikeren og vers- og sanghistorikeren Ar-
thur Arnholtz, der havde betinget sig medvirken af to endnu studerende
versinteresserede, nemlig Erik Dal og hans 2 ar @ldre studiekammerat
Aage Kabell. Bind | Fra Bielke til Gerner (dvs. 1606-1690) udkom i
1953 med alle tre udgivere pa omslag og titelblad. Bind Il Judicher
(dvs. 1650-1671) fra 1954 stod Arnholtz og Dal for, med tak i forordet
til Aage Kabell. Formuleringen deaekker over, at de tres samarbejde pa
udgaven var blevet spreengt pa grund af uforligelige faglige og person-
lige modsatninger mellem Arnholtz og Kabell. Arsagen var, at Kabells
disputats Studier i metrik. I11. Systematisk, 1952, i bedemmelsesudvalget
var blevet afvist af Arnholtz, men baret igennem af Ejnar Thomsen og
L.L. Hammerich. Arnholtz, der pa sit fags vegne kunne have en jern-
neve i en flgjlshandske, opponerede skarpt ved handlingen, og UJDS’
arbog Danske Studier optog — med Thomsen som redaktgr og Dal som
medvirkende! — i udvidet form meningsudvekslingen mellem de to i sin
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argang 1952, s. 76-117. Her erklzrede Arnholtz afsluttende Kabells te-
ori om metrik for uveerdig til doktorgraden uden at betvivle, at han som
forsker ellers nok kunne fortjene den, og Kabell kaldte i sin konklusion
Arnholtz’ teori om metrik meget skadelig for al digtekunst, dersom den
ikke lykkeligvis var udformet sa uleaeseligt, som tilfeldet var. De to havde
ikke mere at tale om. Erik Dal, der givet af natur var det fredsommeligste
gemyt i treklgveret, var meget tilbageholdende med at feelde dom over sine
to, som han siger, »lerdere« kolleger. Maske han inderst inde syntes, at
Arnholtz havde veret for barsk — i hvert fald noterede han, at hans for-
hold til Arnholtz faldt nogle varmegrader pa grund af dennes holdning til
Kabell i 1960’erne. | sine mindeord ved Arnholtz’ dgd i 1973, holdt ved
medlemsmgdet i Videnskabernes Selskab 8. marts 1974, erindrer Dal sin
prekere position mellem Arnholtz og Kabell som en »i overordentlig grad
tertium non gaudens« — altsa en konflikt-ulysten og tvangsindlagt tilskuer.
Duellen i Danske Studier 1952 kommenterer han sammesteds som »taette
sider« med »diverse slags avner, men ogsa mange karner« — reekkefalgen
er typisk for det positive indtryk, Dal helst ville slutte sagshehandlinger
med. Uden at ga i detaljer finder han »fejl, ubehzndigheder og uforsta-
eligt steerke reaktioner pa begge sider«. Der kom dog endnu et bind Il A
af udgaven, nemlig det af Erik Dal skrevne kommentarbind Indledning til
Judichaer, 1960. Det blev antaget som disputatsen Judicheer, hans veerk
og hans kilder og forsvaredes 5. maj 1960. Fremstillingen er et perfekt
informeret og bundsolidt leerdomshistorisk arbejde, som ingen, der arbej-
der med dansk barok, ma overse, men trods stoffet er afhandlingen ikke
videre metrisk orienteret og slet ikke teoretiserende. Dal husker selv, at han
psykologisk var »ferdig« med omradet metrik allerede far forsvaret. Ka-
bell havde definitivt afslaet at genoptage udgivelsen af Danske Metrikere.
Hans spraenglarde og dybtgaende delindledninger og noter til de autenti-
ske tekster i bind | er nedfeldet pa manuskriptsider af mere eller mindre
feerdig karakter, affattet for bruddet. De skulle oprindeligt have veeret ju-
steret efter Arnholtz’ samlende, men under de ulykkelige omstendigheder
uskrevne indledning til barokbindene. Ved Kabells dagd i 1981 havde den
akademiske verden flyttet sig sa meget, at hans udkast pa én og samme tid
var for udfarligt leerd og tog for meget for givet og altsd matte revideres og
ajourfares, men af hvem? Sagen hvilede meget lzenge, men UJDS haber i
lgbet af overskuelig tid med udgangspunkt i disse efterladte papirer at kun-
ne trykke et kommentarbind til bind | ved Vibeke A. Pedersen. Hun havde
pa den skaebnetunge dato 11. september 2001 haft en grundig samtale med
Erik Dal i hans arbejdsvarelse hjemme om fuldfarelsen af kommentaren,
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som hun gik fra med en lille stak prosodiske bgger som foreering samt en
fornemmelse af at veere udpeget til arving.

UJDS udsendte 1952-1955 sin arbog Danske Studier i 5 heefter (med
et ekstranummer i 1954 i 200-aret for Holbergs dad) »under medvirkning
af Erik Dal«. Redaktgren, Ejnar Thomsen, satte ham i leere. Efter dennes
uventede dgd som 59-arig i 1956 rykkede Dal op og sad som litteraer
redakter 1956-1977, farst med ordbogsfilologen og grammatikeren Aage
Hansen som medredaktar, fra 1973 med filologen og ordsprogshistorike-
ren Iver Kjeer. Dals tilknytning til Danske Studier betgd en omgéaende ud-
videlse af tidsskriftets stof om folkeviser og folkeminder — og dermed en
art tilbagevenden til de farste 12 ar af dets eksistens, da Axel Olrik (sam-
men med filologen Marius Kristensen) var redakter. Dals gode person-
lige forbindelser til international folklore- og folkeviseforskning i kraft
af aktivitet bl.a. for International Folk Music Council 1956-1969 og hans
forfatterskab i gvrigt var navnlig synlige i arbogens anmeldelsessektion,
hvor han offentliggjorde vidende forskningsoversigter og tolerante re-
censioner ud fra publikationer, han havde faet tilsendt privat som ven og
bekendt af forskerne. | sin sidste argang ved roret, 1977, kunne Dal tri-
umferende lade Jgrgen Lorenzen, folkeviseforsker af naste generation,
skrive om den fuldbyrdede udgave af Danmarks gamle Folkeviser, I-XI1.
Som enhver kan konstatere, forsvandt veegten pa folkeviser fra Danske
Studier, da Dal trak sig tilbage og remplaceredes af undertegnede, ikke
af animositet over for genren, men bl.a. fordi folkeminde- og folkevi-
seforskning i 1970’erne blev mere sociologisk og politisk orienteret og
ogsa fik andre publikationskanaler end det fortrinsvis positivistiske Dan-
ske Studier.

UJDS, som i rundt regnet et halvt arhundrede tegnedes af formanden,
sproghistorikeren Johs. Brandum-Nielsen, og sekreteeren, dialektologen
Poul Andersen, bestilte allerede i 1954 Erik Dal til at skitsere slutudgi-
velsen af storveerket Danmarks gamle Folkeviser (DgF). Bind I var kom-
met i 1853, men det kneb pa grund af nogle ulykkeligt tidlige dedsfald
(Svend Grundtvig 1883 og Axel Olrik 1917) med at fa det oprindelige
enmandsforetagende bragt til ende. Ved H. Griiner-Nielsens dgd i 1953
syntes veerket endeligt sat i std med 9 tekstbind. Dal forfattede med del-
vis hjelp af vennen, musikprofessor Nils Schigrring, en forbilledlig klar
oversigt over, hvad der var gjort, og hvad der skulle og realistisk set kun-
ne gares (trykt i Danske Studier 1955, s. 63-76). UJDS overdrog herefter
opgaven til ham med assistance af den unge danske folklorist lgrn Pig
og den svenske folkeviseforsker Karl-lIvar Hildeman, hvis disputats om
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historiske viser (Politiska visor fran Sveriges senmedeltid, 1950) bade
forsinkede og forbedrede det endelige resultat. Dals organisationstalent
kom til lykkelig udfoldelse med det 10. og sidste teksthind i 1965, hvis
indhold bestod af tilleeg og tilfgjelser til de 9 foregaende. Et fotooptryk af
alt det udkomne fulgte 1966-1967. Naet sa langt meerkede Dal, at emnet
pa en made visnede for ham. Ikke desto mindre holdt han ud til 1976, da
melodibind X1 kunne udsendes sammen med et sardeles givende regi-
sterbind XI1 ved en til formalet nedsat forskergruppe. Hele vearket havde
da som projekt eksisteret i 133 ar med 5 forskergenerationer involveret,
og Dal ansa selv sin medvirken ved det og ved dets afslutning for sit
livs vigtigste faglige enkeltydelse. Sit eget private punktum satte han ved
samme ar at afhande sin samling af nordisk folkeviselitteratur, hvis over
20 hyldemeter han vurderede til at veere den sterste i privateje; den endte
pa Odense Universitetsbibliotek. Afskeden var definitiv. Sine egne folke-
visestudier fradgmte han — om end lidt tevende — originale synspunkter
0g medgav, at de neaeppe ville kunne forny forskningen. Det var kon-
sekvent, at da Det Humanistiske Fakultet ved Kgbenhavns Universitet
oprettede et center for studiet af dansk folkevisekultur 1550-1700, der
fungerede fra maj 1993 til september 1998, lod Erik Dal sig ikke lokke
til s& meget som en seminaroptreeden. Han ville heller ikke se det resulte-
rende firebindsveaerk med specialundersggelser, Svgbt i mar, 1999-2002,
men kommenterede tgrt og kontant, at titlen var fin pa dansk, men biblio-
grafisk upraktisk uden for Danmark pa grund af de der ukendte bogstaver
»@« 0g »a«. Selv tilbud om sertryk af enkeltkapitler blev venligt afslaet
med den reelle begrundelse, at han ikke agtede at laese dem.

Erik Dal karakteriserer i en oversigt over »Folkeviselitteratur 1962«
(dvs. 8 veegtige titler fra udlandet) sig selv som en forsker og anmelder,
»hvis blik og pen igvrigt ikke af naturen harer til de skarpt dissekerende«
(Danske Studier 1963, s. 83). Andetsteds vurderer han, at nye tanker og
ideer er sjeldne i hans produktion, der dels bestar af ordnende material-
samlinger, dels af rene udgivelser. Et enkelt mindre arbejde — affattet med
iseer filologisk bistand fra romanisten Povl Skarup — tog dog karakter af
en motivstudie bl.a. ud fra en salme af metrikeren Niels Heldvad trykt ca.
1623, The Ages of Man and the Months of the Year, udgivet af Videnska-
bernes Selskab i 1980, med kim i et privattryk af salmen fra 1959. Nor-
malt foretrak Dal at forsyne sine laesere med a&druelige og efterpravede
oplysninger frem for at skitsere store sammenhange eller vove originale
fortolkninger. Heri lignede han den 26 ar eldre Andersen-forsker og ven,
H. Topsge-Jensen, med hvem han ogsa kunne enes i afstandtagen fra
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subtile tekstanalyser »med de allersvaereste kinesiske Ord«. Hans slut-
plan for DgF renoncerer »i farste omgang« pa et folkloristisk motivregi-
ster a la Stith Thompsons (der ikke har indarbejdet veerket) og jugerer om
Svend Grundtvigs pataenkte perspektiverende tilbageblik pa »Kaempevi-
sens Natur og Historie«, at det med al respekt for hans videnskabelighed
»ville have veret hjemfalden til ret hurtig foreeldelse« (Danske Studier
1955, s. 73-75). Han indremmede abent sin manglende sans for teori,
filosofi og metodedebat og var inden for danskfaget hverken tilhaenger af
den politiserende kulturradikalisme- og/eller marxisme-flgj eller af Aage
Henriksens og hans skoles psykologiserende eksistentialisme. I minde-
ordene om Arnholtz fra 1974 beklager han sig over tidrets »glaedelgse,
menneskefjendske og amusiske pseudovidenskabelighed«. Han interes-
serede sig ikke for politik, fordi det politiske liv forekom ham at veere et
taktisk spil efterfulgt af en ikke-sagkyndig beslutningsproces. Han var
i langt hgjere grad diplomat end politiker, savnede evne til at skaendes.
Navnlig efter 1968 sas tydeligere og tydeligere noget bevidst anakroni-
stisk, noget pointeret gammeldags, noget astetisk sirligt hos ham, i reg-
len formuleret uden malice, let resigneret. | selvbiografien til Ordenska-
pitlet beskriver han sit eegteskab som et meget gammeldags forhold, med
starst mulig statte til den ude- og hjemmearbejdende s&egtemand; i gvrigt
virkede hans hustru, der havde veeret professionel korrekturlaser pa Gyl-
dendal, med pa en del af hans publikationer. Dal leverer den formel for
sin psyke, at han bade havde behov for at blive stattet og neerede afsky
for at blive skubbet. Lykken ved e&gteskabet kunne for ham aldrig rokkes
eller betvivles og danner baggrunden for hans mangesidede og produk-
tive indsats — som det hedder i nyere sprog, var hans hemmelighed en
absolut tryghed pa hjemmefronten.

Erik Dals meninger hgrte hjemme i en konservativt opfattet tilveerelse.
Han finansierede sin egen studietid privat under talmodig accept af en
spartansk levefod og var ingen tilhenger af senere tiders lan eller stgtte
til studerende. Han var imod udleveringen af de arnamagnaanske hand-
skrifter til Island, men af sobre grunde. Overhovedet lod han sig ikke
personligt ga pa af ret meget. Maske det var en gevinst ved hans mange-
sidighed, at der altid var noget vellykket og interessant at sgge tilflugt i.
Han var god til at mediere og bringe stagnerende eller strandede udgaver
og projekter i fart igen. Neere medarbejdere ngd godt af hans omhu og in-
teresse for enkeltsager, fjernere (dvs. ulgnnede) udgivere og kommenta-
torer fik darlig samvittighed af respekt for hans personlighed. Festskriftet
pa hans 60-ars dag hed pa H.C. Andersensk »Hvad Fatter ger ...«, men



Erik Dal - 15

i Dals tilfeelde var det dog, mere end frygt for hans vrede, den faderlige
omsorg og antydede bekymring, der virkede pa sendraegtige arbejdere i
den akademiske vingard. Pa tomandshand kunne han indremme, stadig
i urbane vendinger, at han ikke var helt blottet for talent til at blive vred,
han kunne faktisk godt »fnyse«. | mere offentlige forhandlinger var det
steerkt, nar han karakteriserede noget som »ergerligt«, naste grad hed
»forkasteligt«, og sidste grad lgd: »Det er en uting«, ledsaget af et bestemt
drag om munden til vitterlighed om, at det pageeldende emne dermed var
uddebatteret og den involverede person droppet af de civiliseredes tal.
Omvendt kunne han, nar han fik en eller anden overraskende baggrund
belyst, klare op i et befriende smil med et varmt glimt i de brune gjne.
Dals personlighed kaldte netop pa let foraeldede gloser som »polisk« og
»skeelmsk«. Han var underfundig i sit sprog, aldrig banal. Forstod nogen
ikke temmelig specielle litteraere allusioner — som fx det er »ikke vildty-
skens skyld« (Danske Studier 1963, s. 90, der afspejler sprogbrug i J.H.
Wessels Goethe-parodi »Stella«) — var der ingen hjelpende hand fra hans
side. Selv tillod han sig sma serheder og oprar over for Retskrivnings-
ordbogens dessiner, fx satte han vist nok principielt ikke tegn foran et
»men« og foretrak »x« for »-ks-« i »text«, »vexelvirkning«, »exempel,
»existere«, »expert« og »sex« (talordet). Han sammenskrev »overfor«
og »indenfor«, hvad enten ordene var preepositioner eller adverbier, og
ligeledes »idag«, »idr«, »omend«, »altfor« og »igvrigt« i efterligning af
adskillige guldalderforfattere. Hans ordenssans gav sig ogsa sprogligt
udslag i forseettelsen af E-skalaen fra fornavnene Erik og Estrid i barne-
nes dobbeltalfabetiserende Ea og Ebbe — sa var den kvartet nivelleret.
Erik Dal kunne nok virke sagtmodig og distret pa dem, der ikke kend-
te ham. Han var imidlertid langtfra ubeslutsom, og det distante vaesen
daekkede over et disciplineret, altsa realistisk, engagement. Han hvilede
i sig selv og sit harmoniske familieliv og kunne fra fornuftigt indret-
tede og normalt ikke-ophidsende arbejdspladser sprede ro omkring sig
ved kyndig og redebon hjelpsomhed. Hgrte han om en yngre kollegas
interesse for et specielt felt, kunne det udlgse en byge af sertryk fra ham
til yderligere orientering. Professionelt var han beskeden pa egne vegne,
vidste ngje, hvor hans begraensninger 14, og fik til gleede og nytte for om-
givelserne gjort en dyd af dem — dog altid diskret og til egen brug mere
end udadtil. 1984-parten af hans selvbiografi ender i et gnske om, at in-
gen vil lade sig rive hen til at betegne ham som betydelig. Hans livs ind-
sats fik imidlertid betydning pa sa mange omrader, at man nok i Univer-
sitets-Jubilaets danske Samfunds talergr kan tillade sig at modsige ham
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pa dette punkt. Han gjorde, som det hedder pa underdrivende nudansk,
en forskel. Generelt efterlader hans private selvbiografi et indtryk af et
liv med tilfredshed. Hvad der ikke er det samme som selvtilfredshed. Det
signalerer blot, at der har veeret lykkeligt lidt at fortryde i en tilveerelse
rig pa medgang og arm pa konflikter. | 1993 opsummerede Erik Dal sine

tre selvbiografier i slutordet: taknemlighed.
Flemming Lundgreen-Nielsen



Subjektive partiklers grammatikalisering i
nyere dansk — eksemplet sikke

Af Lars Heltoft

1. Indledning

Dansk har som bekendt en serlig setningstype med fast SVO-ledstilling
og fast udfyldning af konjunktionalpositionen (ksav), ved siden af det ka-
rakteristiske deklarative XV2-mgnster, i dansk tradition ‘fundamentfelt
+ finit verbum pa anden plads’ (Fvsa). SVO-mgnsteret er det normale i
ledsztninger, og den tilsvarende topologiske model hedder derfor i tra-
ditionen netop ledsztningsskemaet. SVO-mgnsteret anvendes imidlertid
ogsa i hovedsatninger, fx:t

@)

()

©)

(4)

Q)

Hihi! Nu har enkens to sma bgrn da en chance for at vinde!
Skgnt — mon de kan vinde med deres snavsede sneprinsesse?
Den ligner jo en sodprinsesse! Anders And. Sneprinsessen.

Mon disse stgbte Metaldragere var paalidelige? ... szt at en
knaekkede — og Kofferten faldt ned — og ... Revolveren, som laa
deri ... mon den var ladt? Det var den jo dog!

Drachmann. Forskrevet (DK). 335.

Gid vi ogsa en dag kunne fejre Odysseus’ hjemkomst!
Villy Sgrensen. Odysseus. 63.

Jeg hadede tyskerne, jeg hadede hipoerne, jeg foragtede veer-
nemagerne, jeg hadede mest af alle stikkerne — de skulle have
hvad de fortjente. Det kom bag pd mig, at min farste tanke
var: st han nu er uskyldig.

Preben Wilhjelm. Fra min tid. 49.

a. Og sikke de oversavler ham i den Avis.
Peter Nansen. Samlede Skrifter Bd. 3. 306.
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b. altsd sure sokker op i kaffen og sadan noget og sikke en
herm der var de steder der. Bysoc 60003980 M-56-inf.

Denne s&tningstype er en hovedseatning efter alle geengse kriterier, und-
tagen netop ledstilling. De er selvstendige satninger, og de angiver en
ramme for forstaelsen af setningen som en sproghandlingstype (illoku-
tionaer ramme, jf. Heltoft 1999, 2005).

| alle disse eksempler angives den illokutionzere ramme specifikt af en
partikel: mon, gid, st og sikke, der placeres pa samme position som en
underordnende konjunktion. Mon angiver et (normalt dubitativt) spargs-
mal, gid et gnske, s&t er emotivt og udtrykker en frygt for et negativt
udfald af en situation, og sikke er emotivt, med positiv eller negativ hold-
ning efter konteksten. De to af partiklerne (gid og sikke) har partikel-
funktionen som eneste mulige funktion.

Ved ‘illokutionare partikler’ forstds her en ubgjelig ordklasse af
en- eller tostavelsesord der angiver illokutionaer ramme i setningen,
og som ikke selv er underordnet nogen anden operator. De navnte
fire ord er sadanne illokutionare partikler.2 Hertil kommer en gruppe
af underordnende konjunktioner der ogsa kan sta i s&tningstypen og
have partikelfunktion, fx: som, om, hvis, nar, bare, blot, at. Eksempler
er:

(6) a. Som det dog bobler og syder!

b. Ifjor ved denne Tid var det vi kjarte til Fussingee; naar jeg
teenker paa den Aften! Maanen skinnede saa blank.
Blicher. Noveller (DK). 16.

Underordnende konjunktioner i partikelfunktion far den til funktionen
hgrende illokutionzere rammefunktion, jf. at Blicher-eksemplet (6b) kun
kan veere en emotiv, ikke en konstativ sproghandling.

Partikelkategorien og konstruktionen ‘subjektiv hovedsetning’ er
sproghistorisk set af stor interesse fordi der er tale om innovationer i
henholdsvis ordklasseinventar og topologi. Den danske situation svarer
ikke til velkendte forhold i andre sprog, fx elliptisk ledsatning i engelsk:
If 1 could just lay my hand on that money; When I think of that night! For
den danske situation viser et entydigt paradigmatiseret forhold:
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1. Partikelklassen er lukket, ogsa i den forstand at der findes 2-4 ster-
relser der ikke har andet tilknytningsforhold end til partiklerne.

2.  Partikelklassen er produktiv, i den forstand at den kan optage
nye medlemmer ved grammatikalisering (i bred forstand, som
i Heltoft, Ngrgard-Sgrensen og Schgsler 2005). Se eksemplet
sgt nedenfor.

3. Saxtningsmanstret ‘subjektiv hovedsatning’ indgar i et paradig-
me sa det star i opposition til det deklarative VV2-mgnster pa en
made der minder sldende om den struktur fleksivisk modus har
i de romanske sprog fransk, italiensk og spansk, se nedenfor om
assertiv modusteori. Hvad vi ser her, er altsa et samspil mellem
grammatikalisering pa forskellige niveauer: om- og nygramma-
tikalisering af ledstilling, og omgrammatikalisering af forskel-
ligt leksikalsk og morfologisk materiale til en ny ordklasse.

2. Partikelkategorien
2.1. Partikelkategoriens placering i modussystemet

Jeg kan ikke her drgfte partikelkategoriens interne organisation, men et
forslag fremlaegges i Grammatik over det Danske Sprog (Hansen og Hel-
toft, under udg.). Partikelsystemet er et subsystem under hvad jeg vil
anse for det nyere danske sprogs modussystem.

Udviklingen af den danske moduskategori er i dansk sprogvidenskab
en historie om forfald og delvis dgd, nemlig den fleksiviske moduska-
tegoris reduktion: det man har kaldt bortfaldet af konjunktiv. Herunder
harer dels preesens konjunktivs reduktion til en uproduktiv og genrebun-
det form (Gud ske tak og lov! Helliget blive dit navn!) og det fuldstaen-
dige morfologiske bortfald af preeteritum konjunktiv i lgbet af den &ldre
nydanske periode. Former som drukke, runde, funde, bare, vare, finge,
ginge, bude, ride er fuldsteendig forsvundet omkring 1650.

Forskningen har gjort for lidt ud af hvad der erstatter det reducerede
modussystem,® og hvordan det sker. Man navner modalverberne og de-
res stigende specifikationsgrad, men det drejer sig i virkeligheden isaer
om at analysere det topologiske system rigtigt.
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Dansk (og svensk og norsk) XV2-ledstilling angiver seetningens illoku-
tioneare potentiale, nemlig assertiv (fremsettende) funktion. Star en set-
ning med fremsaettende ledstilling som den hierarkisk gverste satning, sa
er den en hovedsatning, og traditionens fremsattende hovedsatninger er
altsd grammatisk kodet for assertion: de angiver assertiv ramme og skal
ogsa i de fleste konkrete ytringer tolkes som assertive sproghandlinger.
Men den fremsattende ledstilling kan ogsa sta i underordnede sztninger,
i ledsatninger, og den angiver da blot satningens illokutionzere poten-
tiale. Den skal da ikke ngdvendigvis tolkes som en assertiv ytring, se fx
de to tilfeelde i (7a):

(7) a. Frgken Minna Hauch, der lige havde sagt, at aldrig fik man
dog nogen Danser som Scharff, deltog i Litteraturdebatten
0g mente:

— At denne I. P. Jacobsen fandt man dog nu rundt i mange
Familier — til Konfirmationen. Bang. Ravnene. 65.

b. Gud, Tante Vik, sagde Frgken Lucie: det véd man dog, at i
Bggerne har nu en Gang hver Mand tre Koner (...) Eller
hver Kone tre Ma&nd. Bang. Ravnene. 66.

Pa den ene side har vi altsd XV2 i helsztningens oversatning (hoved-
setningen) og XV?2 i assertive eller assertivkompatible ledseatninger; pa
den anden side har vi den faste SVO-ledstilling i alle andre situationer, i
ledsaetninger af alle typer, og i seetningstypen subjektive hovedsatninger.
De sidste er illustreret i (1)-(6).

2.2. Partiklernes etymologi

Vi vil i det falgende fokusere pa grammatikaliseringen af sikke, fordi
dette ord har den mest komplekse grammatikaliseringshistorie og derfor
viser mest om betingelserne for partikelkategoriens tilblivelse. Det valgte
materiale repraesenterer to-tre arhundreder — dette for at illustrere at de syn-
taktiske strukturer bag dannelsen af sikke er udgangspunkt for reanalyser
uden selv at forsvinde. Men farst en oversigt over partiklernes etymologi:
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2.2.a. Mon

Mon er i sin oprindelse praesensformen af et sakaldt preeterito-praesen-
tisk germansk verbum *munan, rod *mun- /*man-.> De germanske pree-
terito-praesentia danner udgangspunktet for de fleste modalverber i de
germanske sprog. | de nordiske sprog er mon og dets paralleller netop et
modalverbum, dansk inf. monne, jf. matte og skulle. I grammatikkerne
over oldnorsk og oldislandsk skelnes der mellem et verbum, infinitiv
muna, som betyder ‘huske, mindes’ og et verbum munu ‘teenke, have til
hensigt, ville; anse for sandsynligt, kunne’ (epistemisk betydning). Det er
usikkert hvor skarpt skellet er, men rgdderne er de samme, og der er sket
en vis morfologisk og semantisk differentiering hvorved modalverbet og
det preeterito-praesentiske verbum glider fra hinanden. Situationen er den
samme som ellers kendt ved specifikation af et hjeelpeverbum. Den fulde
betydning og den relativt grammatikaliserede betydning ligger ved siden
af hinanden (jf. fx have i de germanske og romanske sprog). Verbet fore-
ligger i dansk i senmiddelalderen som monne inf., praes. indik. mon, pl.
indik. og praes. konj. monne.

Under udviklingen af et differentieret modalverbumssystem i dansk gar
monne tabt, og dets morfologiske rester omgrammatikaliseres. Vi kan
ikke her fglge denne proces, men resultatet er at den oprindelige pree-
sensform mon omtolkes til partikel og setningsadverbium.

I felgende citat fra Poul Helgesen star modalverbet monne i pras. pl.
og styrer en infinitiv veere, skrevet: vere. Dette er det gamle system, og
ledstillingen i gvrigt den deklarative XV?-ledstilling.

(8) Thersom Gudtz ordtz tienere maa intet schicke ydermere, end
schrifften indeholder, hui torde tha Paulus mgget schiche udi
kirckerne som Christus icke leerde? Eller monne icke disse laer-
domme oc theris lii